Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de 22 lengua extranjera Il: Francés 45005495 - IES Los Navalmorales
Castilla-La Manchi . . . . .
gy Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Los Navalmorales (Toledo)
Blog. Saber Saberes Basicos
2.FR20P.B1 A. Comunicacion.
2.FR20P.B1.SB1 Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.FR20P.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacioén de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
2.FR20P.B1.SB4 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.FR20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar|
lacontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y largo
plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir.
2.FR20P.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio
las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la exclamacién, junto a las relaciones légicas.
2.FR20P.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos Y|
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacién intercultural; ciencia y|
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias |éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.FR20P.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético
basico.
2.FR20P.B1.SB9 Convenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréaficos.
2.FR20P.B1.SB10 Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
edir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB11 Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
edir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de blsqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,)
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.FR20P.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos|
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.
2.FR20P.B1.SB14 Herramientas analégicas y digitales para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.FR20P.B2 B. Plurilingtiismo.
2.FR20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta,
superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio linguistico propio.
2.FR20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
2.FR20P.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.FR20P.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién |
aprendizaje (metalenguaje).
2.FR20P.B2.SB5 Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones paralelas y «falsos
@amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.FR20OP.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer
entender en una situacién rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacion.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.FR20P.B3 (C. Interculturalidad.

2.FR20P.B3.SB1

2.FR20P.B3.SB2

2.FR20P.B3.SB3

2.FR20P.B3.SB4

2.FR20P.B3.SB5
2.FR20P.B3.SB6
2.FR20P.B3.SB7
2.FR20P.B3.SB8
2.FR20P.B3.SB9
2.FR20P.B3.SB10
2.FR20P.B3.SB11

La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones|
comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos con un nivel de correccion adecuado para la etapa educativa a través de diferentes medios|
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

|Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres vy rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacié
en paises donde se habla la lengua extranjera.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo sostenible.

Estrategias de prevencion, deteccién, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linglistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellanomanchega.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia|
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos aspectos subyacen
formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
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1 lUnidad de Programacién: Los medios de comunicacién / Souvenirs 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.FR20P.B1.SB1 {Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.FR20P.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
2.FR20P.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.FR20P.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacidn y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.FR20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.FR20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.FR20P.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.FR20P.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.FR20P.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.FR20P.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.FR20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.
2.FR20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
2.FR20P.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.FR20P.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.FR20P.B2.SB5 IComparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.FR20P.B2.SB6 {Activacion creativa del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.FR20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
icomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.FR20P.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.FR20P.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en pablico.
2.FR20P.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.FR20P.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.FR20P.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.FR20P.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién o | Calculo valor
2.FR20P.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales bésicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 16.67
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas '
2.FR20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 AR%@%CA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
/ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.FR20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 Aﬂﬁﬁé‘gm
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
medios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.FR20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 33,33 Aﬂﬁﬁé‘gm
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacion veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRvalo'
2.FR20P.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la| 16.67
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos !
2.FR20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
2.FR20P.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 PO"N"Sg‘FC\DA

comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
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2.FR20P.CE2

]

Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

2.FR20P.CE2.CR3

intelectual y evitando el plagio.

Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revisién y cooperacion, para componer textos bien
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.

33,33

MEDIA
PONDERADA

terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
2.FR20P.CE3 [nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperaciéon y empleando 16.67

recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia !

2.FR20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 pokféé’é’}m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linglistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccion lingiiistica y argumentadas de forma convincente.

2.FR20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 Pomggg;m

ecosociales y democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé\cu(l:onalor
2.FR20P.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 16.67
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la| =’
comunicacion
2.FR20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 ART’T'EEQTA‘CA
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.FR20P.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 ARmngA‘CA
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.FR20OP.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingiisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 16.67
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas '
2.FR20P.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 PO’“\"‘sED;Q\DA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.FR20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.FR20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 poﬁsgéﬁm
adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio|
@aprendizaje, autoevaluacién y coevaluaciéon, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
2.FR20P.CES6 \alorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 16.67
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales !
2.FR20P.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 ARMEEQTA‘CA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
gue dificulten la comunicacién.
2.FR20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relaciéon con los| 33,33 Pomgg‘;;\m
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo vy justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.FR20P.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 PONIEIE]‘R/;DA
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[Saberes basicos:
2.FR20P.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.FR20P.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
2.FR20P.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.
2.FR20P.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de |a lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.FR20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
2.FR20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.FR20P.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.FR20P.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.FR20P.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.FR20P.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.FR20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.
2.FR20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
2.FR20P.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.FR20P.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.FR20P.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.FR20P.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.FR20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.FR20P.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.FR20P.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
2.FR20P.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
2.FR20P.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.FR20P.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.FR20P.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.FR20P.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.FR20P.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.FR20P.CE1 |Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| ;¢ o7
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas !
2.FR20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 AR‘%EETA‘CA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.FR20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 AR‘%@’;‘CA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.FR20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 AR%@%CA
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % C-‘i‘cucl:ORvalm
2.FR20P.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 16.67
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos !
2.FR20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.FR20P.CE2

Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacion y cooperacion.

2.FR20P.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 PONEE‘F:\ADA
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.FR20P.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 33,33 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.FR20P.CE3 [Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 16.67
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia !
2.FR20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.FR20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.FR20P.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 16.67
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la '
comunicacién
2.FR20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 Anﬁm‘gm
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.FR20P.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 Anﬁm‘%m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.FR20P.CE5 Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 16.67
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas !
2.FR20P.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.FR20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.FR20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.FR20P.CE6 \alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 16.67
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales !
2.FR20P.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 AR%FE‘TA‘CA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
que dificulten la comunicacién.
2.FR20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.FR20P.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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[Saberes basicos:
2.FR20P.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.FR20P.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.FR20P.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.FR20P.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de |a lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.FR20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
2.FR20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.FR20P.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.FR20P.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.FR20P.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.FR20P.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.FR20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.
2.FR20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
2.FR20P.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.FR20P.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.FR20P.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.FR20P.B2.SB6 {Activacion creativa del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.FR20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
icomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.FR20P.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.FR20P.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
2.FR20P.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
2.FR20P.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.FR20P.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.FR20P.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.FR20P.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.FR20P.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.FR20P.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 16.67
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas !
2.FR20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 AR‘%EETA‘CA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.FR20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 AR‘%@’;‘CA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.FR20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 AR%@%CA
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % C-‘i‘cucl:ORvalm
2.FR20P.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 16.67
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos !
2.FR20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.FR20P.CE2

Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacion y cooperacion.

2.FR20P.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 PONEE‘F:\ADA
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.FR20P.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 33,33 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.FR20P.CE3 [Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 16.67
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia !
2.FR20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.FR20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.FR20P.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 16.67
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la '
comunicacién
2.FR20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 Anﬁm‘gm
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.FR20P.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 Anﬁm‘%m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.FR20P.CE5 Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 16.67
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas !
2.FR20P.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.FR20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.FR20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.FR20P.CE6 \alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 16.67
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales !
2.FR20P.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 AR%FE‘TA‘CA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
que dificulten la comunicacién.
2.FR20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.FR20P.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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[Saberes basicos:
2.FR20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.FR20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
2.FR20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.FR20P.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.FR20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.
2.FR20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
2.FR20P.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.FR20P.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresioén adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.FR20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
icomo herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.
2.FR20P.B3.SB10 Estrategias béasicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.FR20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.FR20P.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.FR20P.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion o | Calculo valor
2.FR20P.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales bésicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 16.67
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas !
2.FR20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 AR%@%CA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
/ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.FR20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 Anﬁm‘%m
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.FR20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 ARmIDé‘TA‘CA
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
contrastar informacion veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.FR20P.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacién o la| 16.67
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos !
2.FR20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 poy’:"'gg‘&m
tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
2.FR20P.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 pohmﬂggﬁm
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.FR20P.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccion, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales méas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:ORvalﬂf
2.FR20P.CE3 [nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 16.67
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia !
2.FR20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 poﬁsgéﬁm
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica y la
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.FR20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 PONEE‘F&DA
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.FR20P.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 16.67
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la !
comunicacion
2.FR20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 50 AR’\\‘A;/IDE“?\CA
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.FR20P.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 AR’\\‘A;/IDE“?\CA
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:opvalm
2.FR20P.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingUisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 16.67
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas !
2.FR20P.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 PONEE‘F&DA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.FR20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 pomgg‘pﬁm
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analégicos y digitales.
2.FR20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 PONgEg*ADA

adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de

laprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de 22 lengua extranjera Il: Francés 45005495 - IES Los Navalmorales
Castilla-La Manch: . . . . .
. Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Los Navalmorales (Toledo)
Comp FEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
2.FR20P.CE6 Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 16.67
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales !
2.FR20P.CE6.CR1 IActuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 AR?@;EETA‘CA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
ue dificulten la comunicacién.
2.FR20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO’“\]"gg;QDA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometidal
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.FR20P.CE6.CR3 iAplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 PO’“\]"gg;QDA

ecosociales y democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.




Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de 22 lengua extranjera Il: Francés 45005495 - IES Los Navalmorales
Castilla-La Manch: . . . . .
i Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Los Navalmorales (Toledo)
4 Unidad de Programacién: Cinéma / Associations 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.FR20P.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.FR20P.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
2.FR20P.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.FR20P.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
2.FR20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.FR20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.FR20P.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacioén y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.FR20P.B1.SB7 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.FR20P.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.FR20P.B1.SB9 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.FR20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio linglistico
propio.
2.FR20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
2.FR20P.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.FR20P.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.FR20P.B2.SB5 IComparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.FR20P.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresion adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.FR20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.FR20P.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.FR20P.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
2.FR20P.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en pablico.
2.FR20P.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.FR20P.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.FR20P.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.FR20P.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.FR20P.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingtiistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CHEU&VEW
2.FR20P.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales bésicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 16.67
de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas !
2.FR20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 AR?’T'EEQ’T*‘CA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
/ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.FR20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 Aﬂﬁﬁ’é‘?\m
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.FR20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 AR?%DE“T“CA
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
contrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lfﬂvalof
2.FR20P.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la| 16.67
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos !
2.FR20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 Pomgggi\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.FR20P.CE2

Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.

2.FR20P.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 pohwﬂggg:\m\
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.FR20P.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacién, para componer textos bien| 33,33 pomggg;m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
2.FR20P.CE3 [Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperaciéon y empleando 16.67
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia !
2.FR20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 pohwﬂggg:\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccion linglistica y argumentadas de forma convincente.
2.FR20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 poz'ggg;m
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % céjcué)Rvalor
2.FR20OP.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 16.67
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la '
comunicacién
2.FR20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 AR?%DE.‘%CA
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.FR20P.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 AR?Q‘:E#}‘CA
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValﬁf
2.FR20P.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingiisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 16.67
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas !
2.FR20P.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 pomggg;m
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.FR20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 pomggg;m
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.FR20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 po"\"EgF‘;;DA
adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio
aprendizaje, autoevaluacién y coevaluaciéon, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
2.FR20P.CE6 \alorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 16.67
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales !
2.FR20P.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 AR?%@:}‘CA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
gue dificulten la comunicacion.
2.FR20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 pomggaim
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo vy justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.FR20P.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 pomggaim

ecosociales y democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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! Programacion didactica de 22 lengua extranjera Il: Francés 45005495 - IES Los Navalmorales
e Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Los Navalmorales (Toledo)
4 Unidad de Programacion: La salud y habitos de vida 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.FR20P.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.FR20P.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.FR20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.FR20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.FR20P.B1.SB7 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
lprocedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.FR20P.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.FR20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
2.FR20P.B2.SB3 Estrategias y herramientas, anal6gicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.FR20P.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.FR20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.FR20P.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.FR20P.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
2.FR20P.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en pablico.
2.FR20P.B3.SB4 |Aspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
2.FR20P.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 16.67
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas !
2.FR20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 ART’T‘%‘?\CA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.FR20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 ARMF%/I?E‘%CA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.FR20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 ARMF%/I?E‘%CA
general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(l:ORvalof
2.FR20P.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la 16.67
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos !
2.FR20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 pomggaim
tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@suntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacion y cooperacion.
2.FR20P.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extensién, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 pomﬁg&m
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacion e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad
intelectual y evitando el plagio.
2.FR20P.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revision y cooperacion, para componer textos bien| 33,33 Pomgggi\m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales méas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Célc”&‘/alm
2.FR20P.CE3 |nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 16.67
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia !
2.FR20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 pok"ﬁggm
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica y la
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precisién, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.FR20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 pomgg‘gm
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucion a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu&vawf
2.FR20P.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explical 16.67
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la !
comunicacion
2.FR20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 50 AR?’T';@’T*‘CA
@aprecio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.FR20P.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 AR?’T';@’T*‘CA
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.FR20P.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingliisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 16.67
icompartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas '
2.FR20P.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 pomgg‘gm
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.FR20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 pO'N"[fEDF‘;;DA

extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analégicos y digitales.
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2.FR20P.CE5

{Ampliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas

2.FR20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 pok”ﬁé’éﬁm
decuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio
prendizaje, autoevaluacién y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
rendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu‘lfR‘lalw
2.FR20P.CE6 Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 16.67
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales '
2.FR20P.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 AR?%DE“T“CA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
que dificulten la comunicacién.
2.FR20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 pomgg‘&m
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.FR20P.CE6.CR3 iAplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 pomggg;m

cosociales y democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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5 [Unidad de Programacion: La Familia Ordinaria
[Saberes basicos:
2.FR20P.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.FR20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.FR20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
2.FR20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.FR20P.B1.SB7 Léxico comln y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
lprocedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
[polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.FR20P.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.FR20P.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.FR20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.
2.FR20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
2.FR20P.B2.SB5 IComparacién sistemética entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.FR20P.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio lingistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.FR20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.FR20P.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.FR20P.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabules; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.FR20P.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 0 | Calculo valor
2.FR20P.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 16.67
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas !
2.FR20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 ARMF%/I?E‘%CA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
/ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.FR20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 ARm‘@%CA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
medios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.FR20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 AR?%@%CA
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
contrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
2.FR20P.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la| 16.67
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos !
2.FR20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 Pomgggi\m
tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
2.FR20P.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 pomgg‘gm
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacion e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.FR20P.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccién, revisién y cooperacién, para componer textos bien| 33,33 pO'N"[fEDF‘;;DA
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales méas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(l:OR‘lalw
2.FR20P.CE3 [nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 16.67
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia '
2.FR20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 pomgg‘gm
relevancia personal o de interés puablico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica y la
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.FR20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 Pomgggi\m
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
fcooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % CHEU&VEW
2.FR20P.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 16.67
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la !
comunicacién
2.FR20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 AR?’%‘E‘T“CA
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.FR20P.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 AR?’%‘E‘T“CA
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lgﬂvalof
2.FR20P.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingilisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y ;¢ o7
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas !
33,33 MEDIA
PONDERADA

2.FR20P.CE5.CR1 ‘::omparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su
uncionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
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2.FR20P.CE5

{Ampliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas

2.FR20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 pok”ﬁé’éﬁm
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analégicos y digitales.

2.FR20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 pohwﬂggg:\m\
adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio
aprendizaje, autoevaluacién y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwg)nvalm
2.FR20P.CE6 Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 16.67

diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales !

2.FR20P.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 AR%@’;‘CA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
gue dificulten la comunicacion.

2.FR20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 poz'ggg;m
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometidal
icon la sostenibilidad y los valores democréaticos.

2.FR20P.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistemética estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 poz'ggg;m

fecosociales y democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de 22 lengua extranjera Il: Francés 45005495 - IES Los Navalmorales
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i Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Los Navalmorales (Toledo)
6 Unidad de Programacion: Echanges Ordinaria
[Saberes basicos:
2.FR20P.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.FR20P.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
2.FR20P.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.FR20P.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
2.FR20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.FR20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.FR20P.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacioén y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.FR20P.B1.SB7 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.FR20P.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.FR20P.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.FR20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguiistico
propio.
2.FR20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
2.FR20P.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.FR20P.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.FR20P.B2.SB5 IComparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.FR20P.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresion adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.FR20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.FR20P.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.FR20P.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
2.FR20P.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en pablico.
2.FR20P.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.FR20P.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccién, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.FR20P.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.FR20P.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.FR20P.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingtiistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CHEU&VEW
2.FR20P.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales bésicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 16.67
de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas !
2.FR20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 AR?’T'EEQ’T*‘CA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
/ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.FR20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 Aﬂﬁﬁ’é‘?\m
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.FR20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 AR?%DE“T“CA
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
contrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lfﬂvalof
2.FR20P.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la| 16.67
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos !
2.FR20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 Pomgggi\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.FR20P.CE2

Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.

2.FR20P.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 pohwﬂggg:\m\
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.FR20P.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacién, para componer textos bien| 33,33 pomggg;m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
2.FR20P.CE3 [Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperaciéon y empleando 16.67
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia !
2.FR20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 pohwﬂggg:\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccion linglistica y argumentadas de forma convincente.
2.FR20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 poz'ggg;m
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % céjcué)Rvalor
2.FR20OP.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 16.67
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la '
comunicacién
2.FR20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 AR?%DE.‘%CA
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.FR20P.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 AR?Q‘:E#}‘CA
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValﬁf
2.FR20P.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingiisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 16.67
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas !
2.FR20P.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 pomggg;m
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.FR20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 pomggg;m
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.FR20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 po"\"EgF‘;;DA
adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio
aprendizaje, autoevaluacién y coevaluaciéon, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
2.FR20P.CE6 \alorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 16.67
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales !
2.FR20P.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 AR?%@:}‘CA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
gue dificulten la comunicacion.
2.FR20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 pomggaim
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo vy justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.FR20P.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 pomggaim

ecosociales y democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de 22 lengua extranjera Il: Francés 45005495 - IES Los Navalmorales
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i Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Los Navalmorales (Toledo)
7 [Unidad de Programacion: Evaluacion extraordinaria Extraordinaria
[Saberes basicos:
2.FR20P.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.FR20P.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.FR20P.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
2.FR20P.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.FR20P.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.FR20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
2.FR20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.FR20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.FR20P.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacioén y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.FR20P.B1.SB7 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.FR20P.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.FR20P.B1.SB9 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.FR20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio linglistico
propio.
2.FR20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
2.FR20P.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.FR20P.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.FR20P.B2.SB5 IComparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.FR20P.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresion adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.FR20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.FR20P.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.FR20P.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linglisticos apropiados.
2.FR20P.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en pablico.
2.FR20P.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.FR20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.FR20P.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccién, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.FR20P.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.FR20P.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.FR20P.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingtiistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CHEU&VEW
2.FR20P.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales bésicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 16.67
de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas !
2.FR20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 AR?’T'EEQ’T*‘CA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
/ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.FR20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 Aﬂﬁﬁ’é‘?\m
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.FR20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 AR?%DE“T“CA
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
contrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lfﬂvalof
2.FR20P.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la| 16.67
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos !
2.FR20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 Pomgggi\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.FR20P.CE2

Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.

2.FR20P.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 pohwﬂggg:\m\
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.FR20P.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacién, para componer textos bien| 33,33 pomggg;m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
2.FR20P.CE3 [Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperaciéon y empleando 16.67
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia !
2.FR20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 pohwﬂggg:\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccion linglistica y argumentadas de forma convincente.
2.FR20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 poz'ggg;m
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % céjcué)Rvalor
2.FR20OP.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 16.67
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la '
comunicacién
2.FR20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 AR?%DE.‘%CA
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.FR20P.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 AR?Q‘:E#}‘CA
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValﬁf
2.FR20P.CE5 Ampliar y usar los repertorios lingiisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 16.67
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas !
2.FR20P.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 pomggg;m
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.FR20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 pomggg;m
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.FR20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 po"\"EgF‘;;DA
adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio
aprendizaje, autoevaluacién y coevaluaciéon, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
2.FR20P.CE6 \alorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 16.67
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales !
2.FR20P.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 AR?%@:}‘CA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
gue dificulten la comunicacion.
2.FR20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 pomggaim
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo vy justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.FR20P.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 pomggaim

ecosociales y democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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INFORMACION GENERAL DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES QUE SERA DE APLICACION PARA EVALUAR LOSAPRENDIZAJES, ASi COMO LA RELATIVA A LOSMETODOS
PEDAGOGICOS, PARA LA MATERIA DE FRANCES _ CURSO 2025/26.

En cumplimiento del articulo 4.2 de la Orden 140/2024, de 28 de agosto, de la Consejeria de Educacion, Culturay Deportes, por la que se regula la evaluacion en la etapa de Educacion Secundaria Obligatoriaen la
lcomunidad auténoma de Castilla-La Mancha, se publicala siguiente informacion general que seré de aplicacion parala evaluacion de los aprendizajes, asi como larelativa alos métodos pedagégicos de la materiade
Francés de la ESO en el presente curso.

L a evaluacion del alumno, y por tanto su calificacion se realizara siguiendo lo establecido en el Decreto 8/2022, de 8 de febrero. En lanormativa actual, se establece que el alumnado debe conseguir una serie de
lcompetencias clave comunes atodala ESO, que se especifican por materias, en las competencias especificas. Cada competencia especifica se desarrolla con los saberes bésicos (es decir, los contenidos). Para evaluar
lestas competencias se usan |os criterios de evaluacion, que permiten medir el grado de desarrollo de las competencias especificas y de las competencias clave.

JAsi pues, se distribuira el peso total de la asignatura entre las diferentes competencias especificasy |os criterios de evaluacion asociados. Hay que tener en cuenta que |a eval uacion de nuestra materia es continua, esto
significa que el alumnado seré evaluado de |os saberes bésicos incluidos en cada competencia especificay sus criterios de evaluacion programados en cada una de las evaluaciones y estos tendran un peso especifico
dentro del computo general.

En cada trimestre |a evaluacion mediré el grado de adquisicion de las competencias especificas que hayan sido evaluadas a través de los criterios de evaluacion. La nota de cada evaluacién seré la media ponderada de
los diferentes criterios de evaluacion tal y como se describen en su relacién con los saberes basicos y las competencias especificas.

La calificacion del alumnado se realizard mediante la valoracion de la produccion escolar através de una sintesis entre su trabajo diario y |os resultados obtenidos en |as pruebas de control y seguimiento que se
realicen alo largo del curso, debiendo obtener un 5 para poder considerar superadala materia.

[En caso de que, en alguna evaluacion, o bien al final del curso, no se haya cumplido latemporalizaciéon por diversas circunstancias (falta de tiempo, caracteristicas del grupo, etc.) y algunos de los criterios de
leval uacion no hayan podido ser evaluados, la nota se calcularé de acuerdo con el resto de criterios que si se hayan podido calificar.

Parala obtencion de |as calificaciones se podran utilizar |os diferentes instrumentos de evaluacion:
Procedimiento de evaluacion
Instrumento de evaluacion
Observacion
[Son documentos de control y seguimiento que elabora directamente el profesorado.
Fichas de seguimiento individual de alumnos/as.
Registros de control de grupo.
El cuaderno de clase.
JAndlisis de cuaderno y producciones
Revision de tareas
Andlisis del cuaderno de clase para comprobar el grado de realizacion y comprension de las tareas, corrigiendo los posibles errores.
Andlisis de las producciones con objeto de valorar |as capacidades.
Realizacion de pruebas

Con el fin de que la evaluacion sea objetiva, y siguiendo |as recomendaciones de la normativa vigente en cuanto alaintegracion de los indicadores de logro en relacién con la adquisicion de competencias, en la
medida de o posible se integraran rubricas de eval uacion.

Pruebas escritas. Fomentar un habito adecuado de estudio.
Pruebas orales.

Realizacion y exposicion de los trabajos rel acionados con algin contenido de las unidades didécticas |o cual nos obligara también atrabajar con el alumno la correcta expresion oral y en publico. De las pruebas
orales el profesor tomara nota en laficha del alumno y analizar& sobre lamarcha, y con el aumno, los fallos cometidos.

JAutoeval uacion
En larealizacion de los trabajos de investigacion, el alumnado rellenara una ficha de autoeval uacion donde valorard el desarrollo del trabajo cooperativo.
Coevaluacion

Larealizacion de las pruebas, oralesy escritas, nos permitiran realizar correcciones personalizadas de |as pruebas escritas en presencia del alumno, en las cuales se trataré de hacerle reflexionar, a igual que en
|las pruebas orales, sobre |os errores cometidos, con el fin de que trabaje sobre ellos. Se hara siempre desde una perspectiva constructivay positiva, tomando |os errores como base del aprendizaje.

Con objeto de fomentar la Competencia Clave en Comunicacion Lingtiistica, |as producciones se realizarén de forma manuscrita o digital, segiin se solicite. Seguimiento del Plan de lectura (libro de lectura o lecturad]
sel eccionadas).

(Copiar en un examen utilizando cualquier medio puede suponer laretiradainmediata del examen. El plagio en la elaboracion de trabgjos y otras producciones, puede suponer la calificacion de 0 en las mismas. Se

lconsidera plagio tanto la copiaen lo sustancial obras gjenas, digitales, escritas, 0 en cualquier otro medio..., dandolas como propias, como el uso de |as diferentes aplicaciones de Inteligencia Artificial, salvo que haya
sido autorizado por €l profesor.

Estrategias derefuerzo y planes derecuperacion.

JAquellos alumnos que no consigan un grado de desarrollo suficiente durante la evaluacion, contardn con un plan de refuer zo que |les permita progresar el en grado de adquisicion de las competencias. Se puede
laprobar 1a evaluacion anterior suspensa, aprobando la siguiente (g.: si se apruebala 22 evaluacion, la 12 quedaria aprobada).

Se podraredizar unarecuperacién complementaria. Dicha prueba versaré sobre todos |os saberes basicos y criterios de evaluacion desarrollados en ese periodo y no superados por el aumno en cuestion. Debido al
carécter continuo de la evaluacion de lamateria, el profesorado podréa realizar sucesivas recuperaciones para aguellas eval uaciones suspensas.

JAntes de finalizar el curso, el profesorado realizar & una prueba ordinaria de recuperacion (extraordinaria) en la que se tratardn de recuperar |as eval uaciones suspensas a través de pruebas escritas u otros
instrumentos de eval uacion que eval uarén todos |os saberes basicos y criterios de eval uacion que estén suspensos.

El profesorado contar& con Planes Especificos Personalizados para aquel alumnado que, encontrandose repitiendo curso, no hubiera superado lamateriaen € cursos anteriores.
En el caso del alumnado que, habiendo promocionado de curso, tenga materias del departamento pendientes de cur sos anteriores, el profesorado contaré con Programas de Refuerzo para su recuperacion durante

el curso. Dicha recuperacion se realizaréd a través de instrumentos como la preparacion y presentacion de un trabajo relacionado con la Francofonia (cultura, deportes, etc). También podré solicitarse larealizacion de
un cuadernillo y/o prueba escrita. El profesorado del departamento velara por el seguimiento del proceso de recuperacion de las materias, por parte del alumnado al que de clase durante el presente curso.




IM etodologia

Decisiones didacticas y metodol 6gicas.

Se partir& de una metodol ogia comunicativa e interaccional que ofrezca alos alumnos, dentro del proceso educativo, un amplio abanico de posibilidades que desarrollen sus capacidades y destrezas'y al mismo tiempo
le aproximen de un modo progresivo y positivo a mundo francéfono. El desarrollo de los valores interculturales y humanistas favorecera la comprension y tolerancia hacialo que es distinto.

L os alumnos de francés son bastantes heterogéneos en cuanto a conocimiento previo de lalengua. Para atender a esta diversidad, se facilitarag alos de nivel inferior los conocimientos necesarios, estrategiasy
refuerzos necesarios para mejorar sus competenciasy alcanzar de forma satisfactorialos objetivos del nivel en que se encuentren.

L os errores se considerardn como unainformacion precisaen el proceso de aprendizaje, en su nivel de interlengua alcanzado, lo que nos permitiré ahondar en los aspectos lingtiisticos necesarios.

Dada la condicion de lengua viva, se potenciaré la comunicacion oral y escrita en francés mediante una variedad de actividades enfocadas a potenciar no solo las técnicas de escrituray lectura sino también las
lestrategias comunicativas en e marco de lacomunicacion oral, teniendo en cuenta tanto el interlocutor como la situacion y demés elementos que intervienen en el acto comunicativo através de cualquier canal .

En el mundo global en el que viven nuestros alumnos, el uso frecuente de las Nuevas Tecnologias les facilitara |a adquisicion de la competencia digital a tiempo que favorece el desarrollo de otras competencias
clave: la competencia en comunicacion linglistica, lasocial y civica, lacultural, lade aprender a aprender, etc.

L os medios visuales orales auditivos estan complementéndose para conseguir el aprendizaje de lalengua francesa en su totalidad .
Utilizacion de todas | as plataformas y péaginas de aprendizaje de FLE (TV5 Monde, Bonjour de France, Ticsen FLE, Le Baobab Bleug)

ITodos |os medios técnicos como la pantalla digital, los libros digitales, libros de texto, periédicos actuales (en linea), juegos de tarjetas con contenidos, juegos (¢Conoces Francia?), Gramética y fonéticaen dos
formatos: libroy digital.

Canciones en digital subtituladas en francés en ocasiones'y seglin €l nivel en espafiol a principio.
Peliculas con audio y subtitulos en francés.

isionado de cortometrajesy peliculas.
lAndlisis de la publicidad en Francia.

[ Test de conocimientos adaptados a su nivel.

Planificacion de actividades complementariasy extraescolares.
-Visita ateatro en francés adaptado a su nivel.
-Visitadel parque temético " Puy du Fou" con departamento de Religion (¢y otros?).
-Viaje aun lugar francéfono, si fuera posible.
-Hermanamiento entre ecocentros_ Francia- Espafia:

_ Ma Petite Ecole (sesiones online - noviembre/ diciembre) [12-14 afios)
[Celebracion de laChandeleur (2 de febrero/ semana - preparacion de cr épes)]

[Concurso de reposteria/ platos francéfonos]




